Moravskoslezský svaz stolního tenisu
V ý k o n n ý     v ý b o r     s v a z u
Rozhodnutí   VV MSSST

VV MSSST, rozhodl na svém  jednání konané dne 3.10.2007, využít možnosti provést změny u níže uvedených článků Soutěžního řádu pro  stolní tenis. 
Nové znění článků :

332.01

Nedostaví-li se hostující družstvo k utkání soupeřů z různých míst ani do konce čekací doby  (čl. 122/a), jsou domácí družstvo i vrchní rozhodčí povinni čekat 1 (jednu) hodinu od stanoveného začátku utkání. Dostaví-li se hostující družstvo do této doby, musí být utkání sehráno. V případě, že se hostující družstvo dostaví po prodloužené čekací době a domácí družstvo odmítne utkání sehrát, bude utkání kontumováno ve prospěch domácího družstva. V případě, že domácí družstvo nastoupí (po uplynutí 1 hodiny po stanoveném začátku) a odehraje toto utkání, vzdává se tímto možnosti podání  námitky nebo odvolání (proti rozhodnutí řídícího svazu čl. 114.01/a a čl. 114.02/c) , které se bude vztahovat k tomuto utkání.  
332.02

Nedostaví-li se některé družstvo k utkání místních soupeřů ani do konce čekací doby (čl. 122/a), jsou přítomné družstvo i  vrchní rozhodčí povinni čekat 1 (jednu) hodinu od stanoveného začátku utkání. Dostaví-li se druhé družstvo do této doby, musí být utkání sehráno. V případě, že se druhé družstvo dostaví po prodloužené čekací době a přítomné družstvo odmítne utkání sehrát, bude utkání kontumováno ve prospěch přítomného družstva. V případě, že přítomné družstvo nastoupí (po uplynutí 1 hodiny po stanoveném začátku) a odehraje toto utkání, vzdává se tímto možnosti podání  námitky nebo odvolání (proti rozhodnutí řídícího svazu čl. 114.01/a a čl. 114.02/c) , které se bude vztahovat k tomuto utkání.  
332.03

Nedostaví-li se k utkání soupeřů  z různých míst ani do konce čekací doby domácí družstvo  (čl. 122/a), jsou hostující  družstvo i  vrchní rozhodčí povinni čekat 1 (jednu) hodinu od stanoveného začátku utkání. Dostaví-li se domácí družstvo do této doby, musí být utkání sehráno. V případě, že se domácí družstvo dostaví po prodloužené čekací době a hostující družstvo odmítne utkání sehrát, bude utkání kontumováno ve prospěch hostujícího družstva. V případě, že hostující družstvo nastoupí (po uplynutí 1 hodiny po stanoveném začátku) a odehraje toto utkání, vzdává se tímto možnosti podání  námitky nebo odvolání (proti rozhodnutí řídícího svazu čl. 114.01/a a čl. 114.02/c) , které se bude vztahovat k tomuto utkání.  
Tato změna vstupuje v platnost dnem vyhlášení (tj. dnem 10. října 2007)  a platí do konce první části dlouhodobých soutěží řízených MSSST,  tj. do 9.12.2007. 
Poté VV MSSST provede vyhodnocení a buď prodlouží platnost změny do konce soutěžního období nebo se vrátí k původnímu znění článků. 

VV MSSST věří, že družstva nebudou těchto úprav zneužívat a utkání se budou začínat hrát podle stanoveného začátku  a družstva budou postupovat v duch „fair-play“.
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